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Translations

Language borders are still a huge problem in todays society. We have the right tools to enable
communication but those tools can't be used until everyone understands the manuals.

Back here in Luxembourg we do have a generation which is interested in our work and anonymity in
general but they lack the competence to read and/or understand the available languages for most
anonymity related projects. (ie. Tor) That's why we started to translate several Projects into
Luxembourgish.

Thankfully we can use Transifex to coordinate and evaluate new translations.

Tails

Right now we focus to provide a full translation of the Tails OS.
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